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UPOZORNENI: Pred pouzitim tohoto stroje si prectéte
pokyny.

Pouziti vyrobku

Tato tlakova mycka STANLEY FATMAX SFMCPW1500 je ur¢ena
pro ¢isténi plavidel, automobild, palub, pfijezdovych cest, grild,
fasadnich obkladd, motocykl(, teras a venkovniho nabytku.
Tato zafizeni jsou urcena pouze pro spotfebitelské pouZiti.

Komponenty

Vlysokotlaka hadice (6M)
Samozaplavovacf saci hadice (5M)
Koule plovéku

Filtr sacf hadice

Stkaci ndsadec

Tlacftko trysky

Strfkaci pistole

Rukojet stikaci pistole

Zajistovaci tlacitko spoustéciho spinace
Spoust

Jednotka tlakové mycky

Voli¢ rychlosti (vysokd/nizkd)

Tlacitko zvyseni vykonu

Kryt prostoru pro baterii

Ochrannd klec

Teleskopicka rukojet

Uvolnovaci tlacitko rukojeti

Vstup vody zahradni hadice
Vysokotlaky vystup vody

Odkladaci hacek rukojeti stfikaci pistole
Kola

Nastavitelna tryska (rozstfik véjit/pero)
Turbo/rotacnf tryska (nepouzivat na vozidla nebo sklo)
Priihledny vstupni filtr

Kolik na ¢isténf trysky

Ldhevnamydlo 061

Zajistovaci popruh hadice

BEZPECNOSTNi POKYNY

VAROVANI! Pi pouziti vyrobku napdjeného ze sité
nebo baterii musi byt vidy dodrzovdny zdkladni
bezpecnostni pokyny, vcetné ndsledujicich, abys-
te sniZili riziko vzniku poZdru, urazu elektrickym
proudem nebo jiného zranéni a materidlnich
skod.
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VAROVANI: P¥i pouzivdni tlakové mycky musite
vzdy dodrzZovat zdkladni bezpecnostni opatreni
véetné ndsledujicich:

A

Tento vyrobek neni urcen pro pouZiti osobami (vcetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdinimi
schopnostmi, nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti.
Déti by mély byt pod dozorem, aby si s ndiadim nehrdly.

Pred pouzitim vyrobku si prectéte vsechny pokyny.

Ke sniZeni rizika Urazu je nutny piimy dohled, pokud je

vyrobek pouzivdn v blizkosti déti.

Naucte se rychle zastavit vyrobek a vypustit tlak.

Dukladné se seznamte s ovlddacimi prvky.

Ddvejte stdle pozor — stdle sledujte, co déldte.

Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni nebo jste-li pod viivem

alkoholu nebo léku.

Osoby a zvitata udrzujte v bezpecné vzddlenosti od

pracovniho prostoru.

Nepreceriujte své sily a nestdjte na nestabilnim povrchu. Pi

prdci vzdy udrZujte sprdvny postoj a rovnovdhu.

Dodrzujte pokyny pro tdrzbu uvedené v ndvodu.
VAROVANI: Nemifte vystupni proud na osoby nebo
zvitata, abyste snizili riziko jejich zranéni.

VAROVANI: Pred sestavovdnim, provozovdnim nebo
instalaci vyrobku si prectéte cely ndvod.

VAROVANI: Tato jednotka je ur¢ena pro specidlni
aplikace. Nesmi se upravovat a/nebo pouZivat pro jiné
aplikace, nez pro které je urcena.

POZNAMKA: Tlakovou mycku vzdy skladujte na misté
s teplotou neklesajici pod 40 °F (4 °C). Poskozeni mrazem
neni kryto zdrukou.

Nedotykejte se zdstrcky nebo zdsuvky vihkyma rukama.
Zabrarite ndhodnému spusteéni. Pred pripojovdnim
nebo odpojovdnim baterif uvedte spinac na jednotce do
vypnuté polohy.

Proud vody nesmi nikdy mifit na elektrickou kabeldz nebo
pifmo na samotnou tlakovou mycku, protoZe by mohlo dojit
ke smrtelnému Urazu elektrickym proudem.

Uzky bodovy paprsek je velmi silny. Nedoporucuje se
Jjej pouzivat na lakované povrchy, dievéné povrchy nebo
predméty upevnéné vrstvou lepidla.

Osoby a zvitata udrZujte v bezpecné vzddlenosti od
pracovniho prostoru.

Pri provozu tlakové mycky vZdy pracujte obéma rukama,
abyste si zachovdvali plnou kontrolu nad stfikaci pistolf

s tryskou.

Béhem provozu se nedotykejte trysky nebo proudu
vody.

Nikdy neddvejte ruku pred trysku.

Pri prdci pouZivejte bezpecnostni bryle. PouZivejte
ochranny odév a obuv pro ochranu proti ndhodnému
postiikdni.

Pri necinnosti a pred odpojenim vysokotlaké hadice odpojte
napdjeci zdstrcku ze zdsuvky.

Nikdy ostfe neohybejte a nezauzlujte vysokotlakou
hadici, protoze by se mohla poskodit. Vysokotlakou
hadici pravidelné kontrolujte. Pokud je vysokotlakd
hadice poskozend, opotiebend nebo vykazuje
zndmky praskdni, bublin, dér nebo jiné netésnosti,
vymeéiite ji. Nikdy neberte do ruky unikajici nebo
poskozenou vysokotlakou hadici.




11. Tento vyrobek neskladujte a neprovozuijte pri teploté pod 40
°F (4 °C). Poskozeni mrazem neni kryto zdrukou.

12. Pred pouzitim vénujte velkou pozornost pokyniim
a varovdnim ke viem chemikdliim. PouZivejte
jen schvdlené cistici prostredky tlakovych mycek.
Nepouzivejte bélidla, chlor a jiné Cistici prostredky
obsahujici kyseliny. Vzdy dodrzujte doporuceni vyrobce
pro sprdvné pouZiti Cisticich prostiedkd. Vizdy chrarite odi,
kdzi a dychaci cesty pred Cisticimi prostredky.

13. Tlakovd mycka se nesmi pouZivat v prostordch, kde
mohou byt pritomné benzinové pdry. Elektrickd jiskra
mdze zpUsobit vybuch nebo pozdr.

14. Aby se minimalizovalo mnoZstvi vody vnikajici do tlakové
mycky, jednotku je nutné béhem provozu umistit co nejddle
od mista cisténi.

15. Aby se predeslo ndhodnému spusténi, kdyz se stikaci pistole
nepouzivd, musi byt zajisténd.

16. Aby byla moznd volnd cirkulace vzduchu, tlakovd mycka
nesmi byt nikdy béhem provozu zakrytd.

17. Nikdy se nedotykejte otvoru nebo podobného tniku vody
na vysokotlaké hadici, ani se jej nepokousejte zakryt. Proud
vody je vysokotlaky a pronikne kiZi.

18.  Pouzivejte jen hadice a prislusenstvi urcené pro vyssi tlak, nez
je tlak vasi tlakové mycky. Nikdy nepouzivejte prislusenstvi
nebo komponenty od jakychkoliv jinych vyrobcu.

19. Nikdy nevyrazujte bezpecnostni funkce tohoto vyrobku.

20.  Neprovozujte stroj s chybéjicimi, poskozenymi nebo
neschvdlenymi dily.

21. Nikdy nestrikejte horlavé kapaliny a tlakovou mycku
nepouzivejte v prostordch obsahujicich horlavy prach,
kapaliny nebo pdry.

VAROVANI: Tento stroj je urcen pro pouZiti s dodanym

cisticim prostredkem nebo doporucenym vyrobcem.

Pouziti jinych Cisticich prostredkd nebo chemikdlif mize

silné narusit bezpecnost stroje.

VAROVANI: Bshem provozu vysokotlakych ¢istic(

mohou vznikat aerosoly. Vdechovdni aerosoll mize

ohrozit vase zdravi.

VAROVANI: \iysokotlaky proud miize byt pii nesprdvném
pouZiti nebezpecny. Proud nesmi sméfovat na osoby,
elektrickd zatizeni pod napétim nebo na samotny stroj.

VAROVANI: NepouZivejte stroj mezi osobami
nevybavenymi ochrannym odévem.

VAROVANI: Nesmétujte proud na sebe nebo na jiné za
Ucelem ocisténi odévii nebo obuvi.

VAROVANI: Nebezpeci vybuchu — nesttikejte hoflavé
kapaliny.

VAROVANI: \Vysokotlaké Cistice nesméji pouzivat déti
nebo neskoleni pracovnici.

VAROVANI: \lysokotlaké hadice, armatury a spojky jsou

dileZité pro bezpecnost stroje. PouZivejte pouze hadice,
armatury a spojky doporucené vyrobcem.

VAROVANI: Pro zajisténi bezpecnosti stroje pouZivejte
Jjen origindIni ndhradni dily od vyrobce nebo schvdlené
vyrobcem.

VAROVANI: \oda protekld skrz ventily proti zpétnému
proudéni je povazovdna za nepitnou.

VAROVANI: Pri ¢isténi, tdrzbé a vyméné dilii musi byt
stroj odpojeny od svého napdjeciho zdroje.

VAROVANI: Nepouzivejte stroj, pokud jsou jeho dileZité
Cdsti poskozené, napi. bezpecnostni zafizeni, vysokotlaké
hadice, spoust pistole.

VAROVANI: Pri ponechdvani stroje bez dozoru vidy
vypnéte sftovy vypinac.

VAROVANI: \/ zdvislosti na aplikaci Ize pro vysokotlaké
Cisténi pouZivat kryté trysky, které vyrazné omezuji

emise vodnich aerosold. PouZitf takového zafizeni vsak
neumoznuji vsechny aplikace. Pokud nelze pro ochranu
proti aerosol(im pouZit kryté trysky, v zdvislosti na
prostredi ¢isténi bude moZnd nutné pouZit respirdtor tridy
FFP 2 nebo ekvivalent.

VAROVANI! Vysokotlaky proud miize byt pri
nesprdvném pouziti nebezpecny.
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Podle platnych predpist nesmi byt toto zafizenf
nikdy pouzivdno v rozvodné siti pitné vody bez
systémového odlucovace. PouZivejte odlucovac
podle poZadavkd normy IEC 61770. Voda
protékajici systémovym odlucovacem neni
povaZovdna za pitnou.

ﬁ Pred pouZitim tohoto vyrobku si fddné prostudujte cely
tento ndvod k obsluze.

Urcené pouZiti je popsdno v tomto ndvodu. PouZiti jiného
prislusenstvi nebo pridavného zarizeni a provddeni jinych
pracovnich operaci, nez je doporuceno timto ndvodem,
mlze predstavovat riziko zranéni osob.

Uschovejte tento ndvod pro dalsi pouZiti.

Vibrace

Deklarovand uroven vibraci uvedend v technickych Udajich

a v prohldseni o shodé byla méfena v souladu se standardni

zkusebni metodou predepsanou normou EN60335-2-79

a mUze byt pouzita pro srovnani jednotlivych nafadi mezi

sebou. Deklarovand Uroven vibraci mize byt také pouzita

k predbéznému stanoveni doby prace s timto nafadim.
VAROVANI: Urovers vibraci pfi aktudinim pouZiti
tlakové mycky se miZe od deklarované trovné vibraci
lisit v zdvislosti na zptisobu pouZiti ndiadi. Uroven vibraci
mdZe byt vzhledem k uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni doby pdsobeni vibraci z dGvodu urcent
bezpecnostnich opatfeni podle pozadavkd normy 2002/44/
EC k ochrané osob pravidelné pouzivajicich elektrické naradi
v zaméstnani, musi predbézny odhad pdsobeni vibraci brat
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na zfetel aktudini podminky pouziti nafadi s prihlédnutim na
vsechny ¢asti pracovniho cyklu, jako jsou doby, pii které je
nafadf vypnuto a kdy je v chodu naprazdno.

Bezpecnost ostatnich osob
Tento stroj mohou pouZivat osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, budou-li pod dozorem zkusené osoby,
nebo pokud byly sezndmeny s bezpecnym pouzitim a pokud
pochopily, jaké nebezpeci hrozi pii pouziti.
Stroje nesméji pouzivat déti. Déti musi byt pod dozorem, aby
bylo zajisténo, Ze si se strojem nebudou hrdt.

DALSIi BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
TLAKOVE CISTICE

Vzdy pouzivejte pevnou obuv a dlouhé kalhoty, abyste si

chranili chodidla a nohy.

Vyrobek vzdy vypnéte a vyjméte baterii:

- Kdyz nechavéte vyrobek bez dozoru.

- Pfi odstrafiovani zablokovéni.

- Pri kontrole, sefizovani, ¢istént a pfi jakékoli praci na
tomto vyrobku.

- Zacne-li tento vyrobek abnormalné vibrovat.

Pi provozu nenastavujte vstupni nebo vystupni otvor

tlakového distice do blizkosti oci nebo usi. Nikdy nemirte

na okolo stojici osoby.

Nepouzivejte béhem desté a nenechévejte na desti.

Neprenasejte tento vyrobek pres stérkové chodniky nebo

cesty, je-li zapnuty. Chodte, nikdy nebéhejte.

Je-li toto zafizeni zapnuto, nepokladejte jej na Stérk.

Vzdy udrzujte pevny postoj, zejména pfi praci na svahu.

Neprecenujte své sily a stale udrzujte rovnovéhu.

Nevkladejte do otvorti zadné predméty. Nikdy

nepouzivejte toto zafizeni, jsou-li zaneseny jeho otvory

— udrzujte je v Cistoté bez nanesenych vlast, cupaniny,

prachu a jinych necistot, které mohou snizit pritok

vzduchu.

VAROVANI! Vzdy pouzivejte tento vyrobek
zpiisobem, ktery je popsdn v tomto ndvodu. Tento
vyrobek je urcen pro prdci ve svislé poloze a bude-li pouZit
Jjakymkoli jinym zpGsobem, mdzZe dojit k drazu. Nikdy
neuvddéjte tento vyrobek do chodu, je-li poloZen na boku
nebo je-li otocen spodni stranou nahoru.

« Uvédomte si, Ze obsluha nebo uzivatel odpovida za
nehody a nebezpedi tykajici se dalsich osob a jejich
majetku.

Stitky na zarizeni
Na zafizenf jsou spole¢né s datovym kédem zobrazeny
nasledujici vystrazné symboly:

Pred pouzitim si fadné prostudujte tento
navod.

Pred provadénim jakéhokoli ¢isténi nebo
Ukond udrzby ze zafizeni vzdy vyjméte
baterii.

Stroj nevhodny k pfipojeni k rozvodu
pitné vody.

Smérnice 2000/14/EC tykajici se
zaruc¢eného akustického vykonu.

Nikdy nemifte proud vody na jiné osoby,
zvifata, stroje nebo elektrické soucdsti.

Pouziti vaseho zarizeni

Pi pouziti tohoto vyrobku budte vzdy opatrni.

- Kapalina nebo pdra nesmi sméfovat na zafizeni obsahujici
elektrické komponenty, jako je napfiklad vnitfni ¢ast
trouby.

Toto zafizeni nesmi byt pouzivano, doslo-li k jeho padu,
jsou-li na ném viditelné zndmky poskozeni nebo dochdzi-
i k inik&im z tohoto zafizen!.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle nebo jinou vhodnou
ochranu zraku.

Nedovolte détem nebo zvifatiim, aby se dostaly do
blizkosti pracovniho prostoru nebo aby se dotykaly
tohoto néfadf.

Je-li toto ndradi pouzivano v blizkosti déti, je vyzadovén
pfisny dohled.

Toto zafizeni neni urceno pro pouziti nedospélymi nebo
nezkusenymi osobami bez dozoru.

Toto néfadi nesmi byt pouzito jako hracka.

Néradf pouZivejte pouze za denniho svétla nebo pfi
dobrém umélém osvétlent.

Pouzivejte pouze v suchém prostiedi. Zabrarite tomu, aby
bylo toto néfadi vihké.

Vyvarujte se pouZitf tohoto nafadi ve $patném pocasf, a to
zejména v piipadé, kdy se mohou objevit blesky.
Neponofujte toto nafadi do vody.

Nepokousejte se toto zafizeni demontovat. Uvnitf se
nenachézi zadné ¢asti opravitelné uzivatelem.
NepouZivejte toto zafizeni v prostredich s vybusnou
atmosférou, ve kterych se vyskytuji hotlavé kapaliny,
plyny nebo prasné Iatky.

Zbytkova rizika

Je-li toto ndradi pouzivano jinym zplsobem, neZ je uvedeno
v pfilozenych bezpecnostnich varovanich, mohou se objevit
dodatecnd zbytkova rizika.

Tato rizika mohou vzniknout v dlisledku nespravného pourziti,

dlouhodobého pouziti atd.



Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpe¢nostni predpisy

a jsou pouzivdna bezpecnostni zafizeni, urcitd zbytkova rizika

nemohou byt vyloucena.

Tato rizika jsou nasledujic:

-+ Zranéni zplsobend kontaktem s jakoukoli rotujici nebo
pohybuijici se ¢asti.
Zranéni zplisobend pfi vyméné dild, noz nebo
prislusenstvi.
Zranén{ zpUsobend dlouhodobym pouzitim naradi.
Pouzivate-Ii jakékoli néradi delsi dobu, zajistéte, aby byly
provadény pravidelné prestavky.
Poskozeni sluchu.
Zdravotn( rizika zplsobend vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti naradf (piklad: prace se dfevem,
zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Po pouziti
Neni-li toto ndradi pouzivano, musf byt ulozeno na
suchém a dobre vétraném misté, mimo dosah déti.
K ulozenému nédradi nesmi mit pristup déti.
Je-li toto naradfi skladovéno nebo prepravovéno ve
vozidle, musi byt umisténo v kufru nebo zajisténo tak,
aby bylo zabrdnéno jeho pohybu pfi ndhlych zménach
rychlosti nebo sméru jizdy.

Kontroly aopravy
Pred pouzitim zkontrolujte, zda se na vyrobku nevyskytuji
73dné poskozené nebo vadné ¢asti. Zkontrolujte, zda
nejsou jeho ¢asti rozbity a zda nejsou poskozeny spinace
nebo jiné dily, které by mohly ovlivnit jeho provoz.
Nepouzivejte toto zafizent, je-li jakdkoli jeho ¢ast
poskozena.
Poskozené a znicené dily nechejte opravit nebo vyménit
v autorizovaném servisu.
Nikdy se nepokousejte demontovat nebo vyménit jiné
dily nez ty, které jsou uvedeny v tomto ndvodu.

Nabijecky

Nabijecky STANLEY FATMAX nemusf byt zddnym zpGsobem
sefizovany a jsou zkonstruovény tak, aby byla zajisténa jejich
co nejjednodussi obsluha.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor je ur¢en pouze pro jedno napéjeci napéti.

Vzdy zkontrolujte, zda napéti baterie odpovida napéti na
typovém stitku. Také se ujistéte, zda napdjeci napéti vasi
nabijecky odpovida napéti v sti.

Vase nabfjecka STANLEY FATMAX je chranéna

D dvojitou izolaci v souladu s normou EN60335. Proto
neni nutné pouziti uzemnovaciho vodice.

Je-li poskozen napdjeci kabel, musi byt vyménén pouze
vyrobcem STANLEY FATMAX nebo v autorizovaném servisu.

Vyména zastrcky napajeciho kabelu
(Pouze pro Velkou Britanii a Irsko)
Budete-li instalovat novou zastr¢ku napajeciho kabelu:
Bezpecné Zlikviduijte starou zdstreku.
Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové zdstrcce.
Modry vodic pripojte k nulové svorce.
VAROVANI: Na zemnici svorku nebude pripojen Zddny
vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi zéstrckami.
Doporucena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to nenf nezbytné nutné, prodluzovacf kabel
nepouzivejte. Pouzivejte schvéleny prodluzovaci kabel vhodny
pro pifkon vasi nabijecky (viz Technické tidaje). Minimalni
prdfez vodice je 1 mm?2 Maximalni délka 30 m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvirite vzdy celou
délku kabelu.

Dilezité bezpecnostni pokyny pro
vsechny nabijecky
TYTO POKYNY USCHOVEIJTE: Tento ndvod obsahuje dlezité
bezpecnostni a provozni pokyny pro kompatibilni nabijecky
(viz Technické udaje).
Pred pouzitim nabijecky si prectéte vsechny pokyny
avystraznd upozornéni nachdzejici se na nabijecce, na
baterii a na vyrobku, ktery je touto baterif napdjen.
VAROVANI: Nebezpeci trazu elektrickym proudem.
Dbejte na to, aby se do nabijecky nedostala Zddnd
kapalina. Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem.

ﬁ VAROVANI: Doporucujeme vdm pouzivat proudovy
chrdni¢ (RCD) s citlivosti minimdlIné 30 mA.

A UPOZORNENI: Riziko popdlent. Z diivodu omezenf
rizika zptsobenfi zranéni nabijejte pouze baterie STANLEY
FATMAX, které jsou k nabijeni urceny. Ostatni typy
akumuldtord mohou prasknout, coz maZe vést k zranéni
nebo hmotnym Skoddm.

A UPOZORNENI: Déti musi byt pod dozorem, aby bylo

zajisténo, Ze si s timto vyrobkem nebudou hrdt.
POZNAMKA: V urcitych podminkdch, kdy je nabijecka
pfipojena k napdjecimu napéti, mize dojit ke zkratovdni
nabijecich kontaktd uvnit nabijecky cizimi predméty.
Cizi vodivé predméty a materidly, jako jsou ocelovd vina
(drdténka), hlinikové folie nebo jakékoli cdstecky kovu,
se nesmi dostat do vnitiniho prostoru nabijecky. Neni-li
v tlozném prostoru nabijecky umisténa Zddnd baterie,
vzdy odpojte napdjeci kabel nabijecky od sité.
Drive nez budete provddet ¢isténi nabijecky, odpojte ji
od sité.




NEPOKOUSEJTE SE nabijet baterie pomoci jiné
nabijecky, nez je nabijecka uvedend v tomto
ndvodu.

Nabijecka i baterie jsou specificky navrzeny tak, aby mohly
pracovat dohromady.

Tyto nabijecky nejsou urceny pro zddné jiné pouziti,
nez je nabijeni nabijecich baterii STANLEY FATMAX.
Jakékoli jiné pouziti mize vést k zplsobeni poZdru a k drazu
nebo zabiti elektrickym proudem.

Nevystavujte nabijecku plisobeni desté nebo snéhu.
Pri odpojovdni nabijecky vidy odpojte zdstrcku

od zdsuvky a netahejte za napdjeci kabel. Timto
zpUsobem zabrdnite poskozeni zdstrcky a napdjeciho
kabelu.

Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden tak,

abyste po ném neslapali, nezakopdvali o néj a aby
nedochdzelo k jeho poskozeni nebo nadmérnému
zatiZeni.

Neni-li to naprosto nutné, nepouzivejte
prodluZovaci kabel. Pouziti nesprdvného prodluzovaciho
kabelu by mohlo vést k zpisobeni pozdru nebo

k smrtelnému razu elektrickym proudem.

Nepoklddejte na nabijecku Zadné predméty

a neumistujte nabijecku na mékky povrch, na
kterém by mohlo dojit k zablokovdni vétracich
drdzek, coz by zpiisobilo nadmérné zvyseni teploty
uvnitf nabijecky.

Umistéte nabijecku na takovd mista, kterd jsou mimo dosah
zdroju tepla.

Odvod tepla z nabijecky je provddeén pres drdzky v horni

a spodni ¢dsti krytu nabijecky.

Nepouzivejte nabijecku s poskozenym napdjecim
kabelem nebo s poskozenou zdstrckou - zajistéte
okamzitou vyménu poskozenych cdsti.

Nepouzivejte nabijecku, doslo-li k prudkému ndrazu
do nabijecky, k jejimu pddu nebo k jejimu poskozeni
Jjinym zpiisobem. Opravu svéite autorizovanému servisu.
Neprovddéjte demontdz nabijecky. Je-li nutné
provedeni opravy nebo uidrzby, svéite tento tikon
autorizovanému servisu. Nesprdvné provedend
opétovnd montdz muze vést k zplsobeni pozdru nebo

k Urazu elektrickym proudem.

Dojde-li k poskozeni napdjeciho kabelu, napdjeci kabel musi
byt ihned vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem
nebo jinou kvalifikovanou osobou, aby bylo zabrdnéno
jakémukoli riziku.

Pred ¢isténim nabijecku vzdy odpojte od elektrické
sité. Timto zpiisobem omezite riziko urazu
elektrickym proudem. \'yjmuti baterie toto riziko nesnizi.
NIKDY se nepokousejte spojit dvé nabijecky dohromady.
Tato nabijecka je urcena pro pouziti se standardnim
napétim elektrické sité 230 V. Nepokousejte se
pouzivat jiné napéti. Tato nabijecka neni urcena pro
vozidla.

VAROVANI: Nebezpeci urazu elektrickym
proudem. Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte
od elektrické sité. Necistoty a maziva mohou byt

Z povrchu nabijecky odstranény pomoci hadfiku nebo
mékkého kartdce bez kovovych Stétin. Nepouzivejte vodu
ani Zadné cistici prostredky. Nikdy nedovolte, aby se do
ndfadi dostala jakdkoli kapalina. Nikdy neponofujte
Zddnou ¢dst ndradi do kapaliny.

Pokyny pro cisténi nabijecky

Baterie

Diilezité bezpecnostni pokyny pro vSechny
baterie

Objednavate-li ndhradnf baterii, nezapomernte do objedndvky
doplnit katalogové ¢islo a napéjeci napéti baterie.

Po dodani nenf baterie zcela nabita.

Pfed pouzitim nabfjecky a baterie si nejdfive prectéte nize
uvedené bezpecnostni pokyny. Pfi nabijeni potom postupujte
podle uvedenych pokyn0.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY

Nenabijejte a nepouZivejte baterie ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
hoflavych kapalin, plynii nebo prasnych Idtek.
Vlozeni nebo vyjmuti baterie z nabijecky mdze zplsobit
jiskteni a vzniceni prachu nebo vypard.

Nikdy nevkiddejte baterii do nabijecky ndsilim.
Baterii nikdy Zddnym zptisobem neupravujte, aby
mohla byt nabijena v jiné nabijecce, protoze by
mohlo dojit k prasknuti jejiho obalu a k ndslednému
vdznému zranéni osob.

Nabijejte baterie pouze v nabijeckdch STANLEY FATMAX.
NESTRIKEJTE na toto ndiadi vodu a neponotujte jej do
vody nebo do jinych kapalin.

Neskladujte nebo nepouzivejte ndradi a baterie na
mistech, kde miiZe teplota klesnout pod 4 °C (40
°F) (jako jsou venkovni boudy nebo kovové stavby
v zimé) nebo kde miiZe presdhnout 40 °C (104 °F)
(jako jsou venkovni boudy nebo plechové stavby

v letnim obdobi).

Nespalujte tyto baterie, i kdyz jsou vdzné poskozeny
nebo zcela opotiebovdny. Baterie miZe v ohni
explodovat. Pri spalovdni baterif typu Li-lon dochdzi

k vytvdfeni toxickych vypard a materidld.

Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie s pokoZkou,
okamzité zasaZené misto opldchnéte mydlem
avodou. Dostane-li se vam kapalina z baterie do ocf,
vyplachujte oteviené oci vodou zhruba 15 minut nebo po
takovou dobu, dokud podrdZdéni neustane. Je-li nutné
lékarské osetieni, elektrolytem baterie je smés tekutych
organickych uhlicitand a soli lithia.




Obsah otevrenych cldnkii baterie miiZe zplisobit

potize s dychdnim. Zajistéte prisun Cerstvého vzduchu.

Jestlize potize stdle pretrvdvaji, vyhledejte lékar'ské osetreni.
VAROVANI: Riziko popdilent. Kapalina z baterie se mize
vznitit, dojde-Ii k jejimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskren.

A VAROVANI: Nikdy se nepokousejte baterii z jakéhokoli

divodu rozebirat. Je-li obal baterie praskly nebo
poskozeny, nevklddejte baterii do nabijecky. Zabrarite
pddu, rozdrceni nebo poskozeni baterie. NepouZivejte
baterie nebo nabijecky, u kterych doslo k ndrazu, pddu
nebo jinému poskozeni (napriklad propichnuti hiebikem,
zdsah kladivem, rozsldpnuti). Mohlo by dojit k drazu
elektrickym proudem. Poskozend baterie by méla byt
vrdcena do autorizovaného servisu, kde bude zajisténa
Jeji recyklace.

A VAROVANI: Nebezpeci vzniku pozdru. Neskladujte
ani neprendsejte baterie tak, aby mohlo dojit ke
zkratu kontaktii kovovymi predméty. Nevklddejte
baterie napriklad do zdstér, kapes, beden na ndradi,
zdsuvek stold atd., kde mohou byt hiebiky, Srouby, klice
atd.

A UPOZORNENI: Neni-li ndfadi pouzivdno, pFi
odkldddni postavte ndradi na stabilni povrch
tak, aby nemohlo dojit k jeho pddu. Nékterd ndradi
s velkou baterii budou stdt na baterii ve svislé poloze, ale
mdzZe dojit k jejich snadnému prevrhnuti.

Pfeprava
VAROVANI: Nebezpeci vzniku pozdru. Pii piepravé
baterii mize pripadné dojit k pozdru, pokud se kontakty
baterie dostanou ndhodné do styku s vodivymi materidly.
Pri pfepravé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty baterie
fddné chrdnény a dobre izolovdny od materidld, se
kterymi by se mohly dostat do kontaktu a které by mohly
zplisobit zkrat. POZNAMKA: Baterie Li-lon nesmi byt
vkldddny do kontrolovanych zavazadel.

Baterie STANLEY FATMAX splfiuji pozadavky viech platnych
predpist pro prepravu, které jsou predepsany v primyslovych
a pravnich normach, které zahrnuji doporuceni OSN pro
pfepravu nebezpecného zbozi — Predpisy asociace pro
mezinarodni leteckou dopravu nebezpecného zbozi (IATA),
Mezindrodni pfedpisy pro ndmorni pfepravu nebezpecného
zbozi (IMDG) a Evropské dohoda tykajici se mezindrodni
silni¢ni prepravy nebezpecného zbozi (ADR). Cldnky a baterie
Li-lon byly testovany podle pozadavk{ ¢asti 38.3, kterd je
uvedena v prirucce testd a kritérif dokumentu Doporuceni
OSN pro prepravu nebezpecného zbozi.

Ve vétsiné piipadl bude preprava baterif STANLEY FATMAX
vyjmuta z klasifikace pIné regulovand preprava nebezpecného
materidlu tfidy 9.V zdsadé plati, Ze pouze zésilky obsahujici
baterie typu Li-lon s energetickym vykonem vétsim nez

100 watthodin (Wh) budou vyzadovat dopravu jako zcela
regulované zbo7i tfidy 9. Na viech bateriich typu Li-lon

je na obalu uveden energeticky vykon ve Wh. Navic,
vzhledem k sloZitosti regulace, spolecnost STANLEY FATMAX
nedoporucuje leteckou prepravu samotnych baterii typu
Li-lon bez ohledu na jejich vykon ve Wh. Zasilky nafadi

s bateriemi (combo sady) mohou byt prepravovény leteckou
dopravou, pokud jejich hodnota Wh neni vétsi nez 100 Wh.

Bez ohledu na to, zda je zasilka povazovéna za zasilku

s vyjimkou nebo plné regulovanou zasilku, povinnosti
dopravce je postupovat podle nejnovéjsich predpist tykajicich
se balenf, oznacovdni a vyzadované dokumentace.

Informace uvedené v této ¢asti prirucky jsou uvedeny

v dobré vife a jsou povazovany za presné v dobé vytvoreni
tohoto dokumentu. Na tyto informace se oviem nevztahuje
73dné zéruka, vyslovnd nebo predpokladand. Je povinnosti
kupujiciho zajistit, aby jeho ¢innosti splfovaly pozadavky
platnych predpisd.

Doporuceni pro ulozeni

1. Nejvhodnéjsi misto pro ulozenf je v chladu a suchu -
mimo dosah pfimého slune¢niho zafeni a nadmérného
tepla nebo chladu. Z dGivodu zachovéni optiméiniho
vykonu a provozni Zivotnosti skladujte nepouzivané
baterie pfi pokojové teploté.

2. Skladujete-li baterie delsi dobu, s ohledem na dosazeni
optimélInich vysledkd je doporuceno, ulozit tyto baterie
zcela nabité na suchém a chladném misté mimo
nabfjecku.

POZNAMKA: Baterie nesmi byt skladovany, jsou-li zcela
vybité. Pfed pouzitim musf byt baterie zcela nabita.

Stitky na nabijeéce a na baterii
Mimo piktogram{ uvedenych v tomto ndvodu jsou nélepky na
nabijecce a na baterii opatfeny nasledujicimi piktogramy:

Pred pouzitim si prectéte ndvod k obsluze.

OE

Doba nabijent je uvedena v ¢asti Technické udaje.

Nepokousejte se kontakty propojovat vodivymi
pfedméty.

Nenabijejte poskozené baterie.

S

Zabrante styku s vodou.
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Poskozené kabely ihned vymérite.
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Nabijejte pouze v rozmezi teplot od 4 °C do 40 °C.
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Neni ur¢eno pro venkovni pouZiti.

r
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Provadéjte likvidaci baterie s ohledem na Zivotni
prostredi.
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Nabifjejte baterie STANLEY FATMAX pouze

YRy urcenych nabfjeckach STANLEY FATMAX. Budou-i
v nabfjeckdch STANLEY FATMAX nabfjeny jiné baterie
nez baterie STANLEY FATMAX, mze dojit k jejich
prasknuti nebo k vzniku jinych nebezpecnych situaci.

Baterie nespalujte.

Rezim POUZITI (bez pepravni krytky). Priklad:
Udévany vykon 108 Wh (1 baterie s vykonem 108
Wh).

Rezim PREPRAVA (s pouzitou prepravni krytkou).
Priklad:
Uddvany vykon 3 x 36 Wh (3 baterie s vykonem
36 Wh).

Nabijeni baterie

Nabfjecky STANLEY FATMAX jsou urceny pro nabijeni baterif

STANLEY FATMAX.

- Pripojte napdjeci kabel nabfjecky k sitové zasuvce.
VloZte baterii do nabijecky a fadné ji usadte. Pfi nabfjeni
bude nepfetrzité blikat zeleny indikator nabijeni.
Nabfjeni bude ukonceno, jakmile bude zeleny indikator
nabfjeni nepretrzité svitit. Baterie mGze byt ponechana
v nabijecce nebo mize byt vyjmuta.

Nabijejte vybité baterie co nejdfive po jejich pouziti,
aby bylo zabrdnéno znac¢nému zkrécent jejich provozni
Zivotnosti.

Dbejte na to, aby nedoslo k UpInému vybiti baterie, aby
byla zarucena jejich co nejdelsi provozni Zivotnost.
Doporucujeme vam, abyste baterie nabijeli po jejich
kazdém poutziti.

Diagnosticka funkce nabijecky

Tato nabijecka je urc¢ena pro detekci urcitych problém,
které se mohou objevit u baterii nebo u napdjeciho zdroje.
Problémy jsou indikovany rlznymi zplsoby blikani LED
indikatoru.

Vadna baterie

Tato nabijecka m(ize detekovat slabou nebo poskozenou
baterii. LED indikator bliké zptsobem zndzorénym na
nalepce. Bude-li vidét zplsob blikanf oznacujici vadnou
baterii, nepokracujte v nabijent této baterie.

Odevzdejte takovou baterii v autorizovaném servisu nebo ve
sbérném dvore, kde bude provedena jeji recyklace.

Prodleva zahiata/studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat pfilis vysokou nebo pfilis
nizkou teplotu baterie, automaticky zahdjf rezim prodleva
zahfatd/studend baterie a pozastavi nabijeni, dokud baterie
nedoséhne predepsané teploty. Jakmile baterie dosahne
pfedepsané teploty, nabijecka se automaticky pfepne do
rezimu nabijeni baterie. Tato funkce maximalné prodluzuje
provozni zivotnost baterie.

Indikator blikd zplsobem znazornénym na nalepce.

Ponechani baterie v nabijecce

Baterie m(ze byt ponechéna v nabijecce se svitici LED
neomezené dlouhou dobu. Nabijecka bude baterii udrzovat
v nabitém stavu.

Tato nabfjecka je vybavena rezimem automatického dobijenf,
ktery srovnava nebo vyvazuje jednotlivé clanky baterie, aby
tato baterie mohla vyuZit svou $pickovou kapacitu.

Baterie musi byt dobfjena kazdy tyden nebo vzdy, kdyz jiz
neposkytuje dostatecny vykon pro provadéné ukony. Chcete-
li pouZit rezim automatického dobijent, vioZte baterii do
nabfjecky a nechejte ji v nabijecce minimalné 8 hodin.

SESTAVENI A SERIZENI
VAROVANI! Z divodu snizen rizika zpiisobeni vdzného
zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni nebo pred
montdzi a demontdzi piislusenstvi nebo pridavnych
zafizeni tuto jednotku vzdy vypnéte a vyjméte z ni baterii.
Ndhodné spusténi mize zpdsobit Uraz.

Teleskopicka rukojet (obr. A, B)

Tato tlakovd mycka ma praktickou vestavénou teleskopickou

rukojet a prepravni kola.

1. Pro odblokovani teleskopické rukojeti @ stisknéte
uvoliovaci tlacitko rukojeti @ a vysunte rukojet nahoru.
Pfi jejim zajisténi uslysite klapnuti.

2. Pro ulozeni teleskopické rukojeti @ stisknéte uvolrovaci
tlacitko rukojeti @ a zasunte teleskopickou rukojet dold
a do télesa tlakové mycky. Pri jejim zajisténf uslysite
klapnuti.

3. Pro premisténi tlakové mycky naklorite jednotku tak, aby
se pfepravni kola @ dotykala zemé a tahnéte jednotku za
teleskopickou rukojet.




Pnpo;enl stiikaci pistole (obr. C)
Pro piipojent stiikaci pistole @ ke stifkacimu nasadci
@ nasadte konec stiikaci pistole na konec stfikaciho
nasadce.

2. Stikacf pistoli zatla¢te dovnitf a otocte proti sméru
pohybu hodinovych rucicek, aby se zajistila.

Pripojeni vysokotlaké hadice (obr.
A, D)

UPOZORNENI: NIKDY NETAHEJTE ZA PRIVODNI
HADICI VODY PRO PREMISTENI tlakové mycky. Tim se
muze poskodit hadice a/nebo vstup Cerpadia.

Tato tlakova mycka ma zajistovaci popruh hadice se suchym

zipem @ na ochranné kleci @B (obr. A) jednotky tlakové mycky

pro ulozeni navinuté vysokotlaké hadice @.

POZNAMKA: Odviite vysokotlakou hadici € pred instalacf,

aby se predeslo zamotan!.

POZNAMKA: Pri instalaci hadice dbejte na to, aby nebyla

pfisroubovana pres zavit. Pfi nasroubovéni pres zavit bude

dochdzet k Gnikiim.

1. Pro pfipojeni vysokotlaké hadice @ ke stfikaci pistoli @
nasroubujte objimku hadice @ na vstupni pfipojku €.

2. Pro pfipojenf vysokotlaké hadice k jednotce tlakové
mycky @ nasroubujte objimku hadice @ na vysokotlaky
vystup vody @®.

Pripojeni zahradni hadice (obr. E)
POZNAMKA: Pied pripojenim zahradnf hadice k jednotce
tlakové mycky nechejte po dobu tficeti sekund protékat
zahradni hadici vodu, aby se ze zahradni hadice odstranily
necistoty.

1. Pro pfipojenf zahradni hadice k jednotce tlakové mycky
@ nasroubuijte prihledny vstupni filtr & na vstup vody
zahradni hadice @®.

2. Pripojte zahradni hadici k hadicové spojce €@
povolenim $roubu zahradniho konektoru a pfipojenim
hadice na konektor.

3. Pripojte zahradni hadici namontovanou na konektoru
k priihlednému vstupnimu filtru @ tak, aby klapla.

Pripojeni trysek (obr. F, G2)

A NEBEZPECI: Riziko vsttiknuti kapaliny. Nemifte
vychdzejici vysokotlaky proud vody na osoby,
nechrdnénou pokozku, o¢i nebo zvitata. Doslo by
kvdznému zranéni.

VAROVANI: Odlétdvajici predméty by mohly zpéisobit
vdzné zranéni. NEPOKOUSEJTE se provddét vyménu
trysky, je-li tlakovd mycka v provozu. Pred vymeénou trysek
vypnéte jednotku.

1. Pro pfipojeni trysky ke stiikacimu nasadci @ stisknéte
tlacitko trysky @ na stfikacim nésadci a nasadte
pfislusnou trysku.

2. Uvolnéte tlacitko, aby doslo k zajistént trysky na ur¢eném

misté.
3. Vétdisilou zatdhnéte za trysku, aby se spolehlivé zajistila.
Typ trysky Vhodné aplikace

Nastavitelna tryska (rozstrik
véjif/pero)
Turbo/rotacni tryska

Pro jemné Sirokouhlé cistént

Pro abrazivni ¢isténi

POZNAMKA: Turbo/rotacni tryska € (viz obr. G2) se hodi
k ¢isténi betonu a zdiva. Nedoporucujeme tuto trysku pouzivat
k ¢isténi vozidel, protoze mize poskodit povrch.

Nastaveni tvaru rozstiiku nastavitelné trysky

z rozsttiku V&jii na Pero (obr. G1)

Uhel rozstiiku ze stitkaciho nasadce Ize nastavit otocenim
trysky. Tim se zménf tvar rozstiiku z cca 0° Uzkého silného
proudu na 60° siroky véjifovity rozstiik. Siroky véjifovity
rozstfik rozdéluje néraz vody na vétsi plochu a v dlsledku
toho se dosahuje lepsiho cisténi pfi snizeném riziku poskozeni
povrchu. Velké plochy Ize istit rychleji s pouzitim $irokého
véjfovitého tvaru.

Uzky rozstiik ve tvaru pera rozdéluje réz vody na
koncentrovanou plochu a na ¢isténém povrchu tak vznika
velka razova sila. Uzky rozstiik ve tvaru pera pouzivejte pro
hloubkové ¢isténi na koncentrované plose. Pouzivejte jej vsak
opatrné, protoze mize poskozovat nékteré povrchy.

Pripojeni samozaplavovaci saci
hadice (obr. H)

Pouzivejte saci hadici k cerpani vody z kbeliku nebo z jiného
zdroje Cerstvé vody.

POZNAMKA: NepouZivejte k odsdvdni sapondtd, chemikdii,
znecisténych a korozivnich kapalin, jako jsou Cistice oken,
rostlinnd krmiva, hnojiva nebo bélidla. NepouZivejte se slanou
vodou.

POZNAMKA: Pi instalaci sacf hadice dbejte na to, aby nebyla
pfisroubovana pres zavit.

PFi nasroubovani pfes zavit bude dochdzet k tnikdm.

1. Pro pfipojeni samozaplavovaci saci hadice @ k jednotce
tlakové mycky nasroubuijte objimku saci hadice € na
vstup vody @.

2. Rukou dtikladné utdhnéte objimku saci hadice € .
POZNAMKA: Po pouziti saci hadici vzdy odpojte.

3. Umistéte druhy konec saci hadice s filtrem saci hadice @
do zésobniku s ¢istou vodou nebo do jiného zdroje Cisté
vody.

4. Nastavte kouli plovaku @ na saci hadici tak, aby filtr sacf
hadice @ zUstal pod hladinou.




5. Zvolte sprdvnou trysku, kterd bude pouzita. Viz PFipojeni
trysek.

6. Podokonceni provadéné prace umistéte saci hadici do
zdsobniku s ¢istou vodou a proplachnéte systém cistou
vodou.

Vyjmuti lahve na mydlo z ulozeni
(obr. 1)

Pred ulozenim vzdy kompletné vyprazdnéte Iahev na mydlo

D.

1. Odblokujte teleskopickou rukojet @ a vysunte ji nahoru
tak, abyste méli pfistup k lahvi na mydlo €.

2. Provyjmutildhve na mydlo @ z vestavéného Ulozného
prostoru v jednotce tlakové mycky jednou rukou uchopte
l&hev na mydlo a vytdhnéte ji z jednotky tlakové mycky.

3. Pro umisténilahve na mydlo @ do jejiho tlozného
prostoru silné zatlacte lIdhev na mydlo do Ulozného
prostoru tak, aby se zajistila.

4. Mirnym zatazenim zkontrolujte zajisténi lahve na mydlo
v ulozen.

Pripojeni lahve na mydlo (obr. J)

1. Pro pfipojeni ldhve na mydlo & ke stfikacimu nasadci
© zatdhnéte tlacitko trysky @ ke stfikacimu nésadci
a nasadte lahev na mydlo.

2. Uvolnéte rychloupinaci objimku, aby doslo k zajistént
|&hve na mydlo na ur¢eném misté.

3. Silnym zatazenim za ldhev na mydlo po zajisténi
rychloupinaci objimky provedte zajisténi Iahve na mydlo.

POZNAMKA: Lahev na mydio musf byt umfsténa lahvi

smérem k zemi. Ldhev na mydlo neumistujte nad stiikaci

nasadec, protoze by ze stfikaciho ndsadce kapalo mydlo.

POUZITI

VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika zpiisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli
sefizeni nebo pred montdzi a demontdzi
prislusenstvi nebo pridavnych zarizeni ndradi
vzdy vypnéte a vyjméte z néj baterii. Ndhodné
spusténi muze zpUsobit draz.

Vlozeni a vyjmuti baterie (obr. K)
Tato tlakova mycka je urcena k napajeni dvéma bateriemi
stejné kapacity. Tlakova mycka nebude pracovat, bude-li
pouZita pouze jedna baterie, a budou-li pouZity baterie

s rozdilnou kapacitou, po vybiti baterie s mens{ kapacitou
dojde k vypnuti jednotky.

POZNAMKA: Chcete-li doséhnout nejlepsich vysledk(,
ujistéte se, zda jsou obé baterie zcela nabity.

Pro optimalni vykon a vydrz doporucujeme pouziti baterii 4,0
Ah (SFMCB204) nebo 6,0 Ah (SFMCB206).

Tlakovéa mycka potfebuje k provozu 2 baterie.

Vlozeni baterii

ﬁ VAROVANI: Pred instalaci akumuldtord zkontrolujte
vypnuti volice rychlosti — ve stredové poloze OFF.

A UPOZORNENI: Jednotka se zastavi pii otevieni krytu

prostoru pro baterie. Pokud je volic rychlosti v poloze HI
nebo L0, jednotka se zapne pfi zavieni krytu prostoru pro
baterie.

ﬁ UPOZORNENI: Nedrzte spoust pii zavirdn/ krytu
prostoru pro baterie.

1. Zvednéte a drzte kryt prostoru pro ulozenf baterii @,
abyste ziskali pfistup k portdim baterif.

2. Srovnejte baterie @ s vodicimi liStami uvnitf portu
baterie a zasunte je tak, aby byly fadné usazeny a ujistéte
se, zda nedojde k jejich uvolnéni.

3. Zavrete kryt prostoru pro baterie @. Pred spusténim
nafadf se ujistéte, zda je tento kryt fadné zajistén v urené
poloze.

POZNAMKA: Pii nedovienych dvitkach prostoru pro
baterie nebude jednotka fungovat.

Vyjmuti baterii

1. Zvednéte a drzte kryt prostoru pro ulozenf baterii @,
abyste ziskali pristup k bateriim €.

2. Stisknéte uvolnovaci tlacitko baterie @ nachazejici se na
bateriich @ a vytdhnéte baterie razné z naradi.

3. VloZte baterie do nabijecky podle pokynd, které jsou
uvedeny v ¢asti tohoto ndvodu popisujici nabijecku.

Spravna poloha rukou (obr. L)
VAROVANI: Z divodu snizenf rizika vdzného zranéni
VZDY pouzivejte sprdvny tchop ndiadi, jako na
uvedeném obrdzku.
VAROVANI: 7 divodu snizent rizika vdzného zranéni
drzte ndradi VZDY pevné a ocekdvejte nenaddilé reakce.

Sprévna poloha rukou vyZaduije, abyste méli jednu ruku na
rukojeti stfikaci pistole @ a druhou ruku na stiikaci pistoli @.

Volic rychlosti (obr. A, M)
Tato tlakovd mycka vam poskytuje moZnost pracovat
s vysokym tlakem nebo nizsim tlakem pfi provadéni
jemnéjsich praci a mdze i zvysit tlak pro vysoce vykonné
cistént.
Voli¢ rychlosti @ prepina tfi polohy;

- Off, stfedova.

-HI, prava.

-LO, leva.

Pro zapnuti tlakové mycky prepnéte volic rychlosti @ do pravé

nebo levé polohy.



Pro vypnuti tlakové mycky prepnéte voli¢ rychlosti @ do
stfedové polohy.

Pro myti s vyssim tlakem zatlacte voli¢ rychlosti @ doprava

do polohy,HI" Tento rezim je nejvhodnéjsi pro prace vyzadujici

vyssi vykon.

Pro myti s nizsim tlakem zatlacte volic rychlosti @ doleva
do polohy,LO" Tento reZim je nejvhodnéjsi pro projekty, které
vyZadujf jemnéjsi ¢istént. Tento rezim také obecné poskytuje
delsf vydrz.

POZNAMKA: Pracujete-li v rezimu,HI, provozni doba mycky
se ve srovnani s rezimem,LO" zkrati.

Pro aktivaci rezimu zvy3eni vykonu Boost stisknéte
tlacitko zvyseni vykonu @. Pfi aktivaci se rozsviti zelend LED.
Tento rezim je nejvhodnéjsi pro prace vyzadujici maximalni
dostupny tlak.

POZNAMKA: ReZim zvyseni vykonu funguje maximalné pét
minut.

Tlacitko zvyseni vykonu mizete znovu stisknout pred
uplynutim péti minut pro opusténf rezimu zvyseni vykonu

a tim se vratit do reZimu nastaveného volicem rychlosti @ .
Nedlouho pfed uplynutim péti minut zacne zelené LED blikat
a jednotka se po uplynuti doby rezimu zvyseni vykonu vrati do
rezimu daného volicem rychlosti.

POZNAMKA: Po pouZivéni rezimu zvyseni vykonu po celou
dobu péti minut jednotka vyzaduje cyklus chladnuti a teprve
potom je mozna reaktivace rezimu zvysen{ vykonu. Zelend
LED bude blikat cca osm minut, dokud se nedokon¢f cyklus
ochlazovani. Po dokonceni cyklu ochlazovéani zelend LED
zhasne. Rezim zvyseni vykonu Ize ted znovu pouzit stisknutim
tlacitka zvyseni vykonu.

POZNAMKA: Béhem cyklu ochlazovani Ize jednotku pouzivat
v rezimu vysoké nebo nizké rychlosti.

Tlakové myti (obr. A-M)

VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zptisobeni
vdzZného zranéni pred provddénim jakéhokoli
sefizeni nebo pred montdzi a demontdzi
prislusenstvi nebo pridavnych za¥izeni ndradi
vZdy vypnéte a vyjméte z néj baterii. Ndhodné
spusténi mize zpdsobit draz.

Prlprava povrchu na cisténi
Odstrante predmeéty z ohroZeného prostoru, napfiklad
détské hracky nebo zahradni ndbytek.
Zajistéte, aby byly fddné uzavfeny viechny dvefe a okna.
Chrarite pomoci hadr{ viechny rostliny a stromy
nachdzejici se v blizkosti pracovniho prostoru, aby
nedoslo k jejich poskozenf postfikem.
Nejdrive oplachnéte ¢isténou plochu ¢istou vodou.
PouZivejte pouze Cistici prostfedky ur¢ené pro tlakové
mycky.

Pred pouzitim vzdy vyzkousejte Cistici prostfedek na
nendpadném misté.

Pfiprava tlakové mycky na pouziti
NEBEZPECI: Riziko vstiiknutf kapaliny a zpdsobent trzné
rdny. Pri prdci v rezimu s vysokym tlakem NEDOVOLTE,
aby se vysokotlaky proud kapaliny dostal do kontaktu
s nechrdnénou pokoZkou, o¢ima nebo se zvitaty. Doslo by
kvdZnému zranéni.

ﬁ UPOZORNENI: Pied zahdjenim prdce:

1. PFipojte vysokotlakou hadici k tlakové mycce
a strikaci pistoli. Pokyny k pripojeni vysokotlaké
hadice k tlakové mycce a sttikaci pistoli viz P¥ipojeni
vysokotlaké hadice v Sestaveni a sefizeni.

2. Pripojte k tlakové mycce privod vody. Pokyny tykajici
se pfipojeni piivodu vody k tlakové mycce najdete v Cdsti
PFipevnéni zahradni hadice v kapitole Sestaveni
a sefizeni.

3. Zvednéte a drzte kryt prostoru pro uloZeni baterif @, abyste
Ziskali pristup k portam baterii. Nainstalujte dvé baterie €.
Zaviete kryt prostoru pro baterie. Zkontrolujte Uplné zajisténi
krytu, viz Instalace baterii v Instalace a vyjmuti
baterii.

Priprava stfikaciho nasadce (obr. A)

DULEZITE: Pied zapnutim tlakové mycky odjistéte zajistovaci

tlacitko spousté @ a stisknéte spoust @.

1. Stfikaci ndsadec musf byt pfed pouZitim sestaveny. Viz
Pripojeni stFikaci pistole v Sestaveni a seFizeni.

2. Uvolnéte pojistku spoustéciho spinace ©.

Zapnéte pifvod vody.

4. Stisknéte spoust @. Drzte spoust 30 sekund, aby se
systém odvzdusnil.

5. Pokud se v proudu vody bude stale nachazet vzduch,
nechejte vodu dale protékat sttkacim nasadcem.

w

Cisténi povrchu (obr. M)

1. Pro spusténi tlakové mycky prepnéte volic rychlosti @ do
polohy HI nebo LO.

2. Nejlepsi thel pro stfikani vody na Cistény povrch je 45°.

- Stfikaci hlava md tendenci zp(isobovat usazovani
necistot v ¢isténém povrchu.

- Pracujete-li na svislych povrsich, nejlepsim fesenim je
pouziti isticiho prostfedku nejdfive od spodni ¢asti
plochy smérem nahoru, coZ zabrani sklouznuti Cisticiho
prostredku a vzniku pruha.

3. Pro vypnutf stifkaci pistole uvolnéte spoust.

Piemistovani tlakové mycky (obr. A, B)
1. Vypnéte tlakovou mycku @ a prepnéte volic rychlosti @
do stfedové polohy. Potom vypnéte pifvod vody.




2. Namifte stitkaci nasadec @ bezpe¢nym smérem
a stisknéte spoust @, aby se vypustil zbytkovy tlak vody.
3. Kdyz je stiikaci ndsadec Uplné prazdny, vysunte nahoru
teleskopickou rukojet @ a odtdhnéte tlakovou mycku na
kolech @) na jiné misto.

Ukonceni provozu (obr. A)

1. Vypnéte tlakovou mycku @ prepnutim volice rychlosti
® do stiedové polohy. Potom vypnéte pfivod vody
a vyjméte baterie z tlakové mycky @.

2. Uvolnéte zbytkovy tlak drzenim spoustéciho spinace @,
dokud nebude ze stfikactho nasadce @ vychézet zadna
voda.

3. Zajistéte zajistovaci tlacitko spousté @©.

. Odpojte zahradni hadici od vstupu vody @.

5. Odpojte vysokotlakou hadici @ od vysokotlakého

vystupu vody @ a vypustte hadici.

Cisténi trysky (obr. A, N)
VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika zpiisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli
sefizeni nebo pred montdzi a demontdzi
prislusenstvi nebo pridavnych zarizeni tuto
jednotku vZdy vypnéte a vyjméte z ni baterii.
Ndhodné spusténi mize zpdsobit traz.

Dojde-li k ucpanf trysky cizimi materidly, jako jsou necistoty,

muze se vytvorit nadmérny tlak. Je-li tryska ucpana nebo

zablokovéana pouze ¢astecné, tlak cerpadla bude pulzovat.

Ihned vycistéte trysku Cisticem trysek.

1. Vypnéte tlakovou mycku @ prepnutim volice rychlosti @
do stfedové polohy.

2. Vypnéte pifvod vody a vyjméte baterie z tlakové mycky
®.

3. Stisknéte spoust @ na stiikaci pistoli @ pro vypusténi

tlaku vody.

Stisknéte tlacitko a sejméte trysku ze stfkaciho nasadce.

Kolikem na ¢istént trysky @ odstrante necistoty z trysky.

6. Proplachnéte trysku proudem vody z kohoutku nebo ze
zahradni hadice.

Rl

Samozaplavovaci saci hadice (obr. H)

1. Pro ¢isténi samozaplavovaci saci hadice @ vypnéte
tlakovou mycku.

2. Stisknéte spoust, aby doslo k uplnému uvolnéni tlaku ze
systému.

3. Odpojte saci hadici @ od tlakové mycky.

4. Pro vycisténi sacf hadice pouzijte vodu ze zahradni
hadice, provedte fadné proplachnutf saci hadice
a nechejte ji UpIné vyschnout.

Filtr saci hadice (obr. 0)

1. Otédcejte filtrem saci hadice @ na konci samozaplavovaci
saci hadice @ proti sméru pohybu hodinovych rucicek
a sejméte tento filtr.

2. Vyjméte filtrovaci sitko z vnitfni ¢sti filtru.

3. Oplachnéte viechny ¢asti ¢istou vodou a znovu je
sestavte.

UDRZBA
VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika zpiisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli
sefizeni nebo pred montdzi a demontdzi
prislusenstvi nebo pridavnych zarizeni tuto
jednotku vZdy vypnéte a vyjméte z ni baterii.
Ndhodné spusténi mize zpdsobit traz.

Vase naradi STANLEY FATMAX bylo zkonstruovéno tak, aby
pracovalo co nejdéle s minimélnimi néroky na udrzbu. Radnéa
péce o tento vyrobek a jeho pravidelné ¢isténi vam zajisti jeho
bezproblémovy chod.

Cisténi

VAROVANI: Jakmile se ve vétracich drdzkdch hlavniho
krytu a v jejich blizkosti nahromadi prach a necistoty,
odstrarite je proudem suchého stlaceného vzduchu. Pri
provddeéni tohoto tikonu Udrzby pouZivejte schvdlenou
ochranu zraku a schvdleny respirdtor.

A VAROVANI: K ¢isténi nekovovych soucdsti ndradi nikdy
nepouzivejte rozpoustédia nebo jiné agresivni Idtky. Tyto
chemikdlie mohou narusit materidly pouZité v téchto
Cdstech. PouZivejte pouze hadfik navihéeny v mydlovém
roztoku. Nikdy nedovolte, aby se do ndradi dostala
Jjakdkoli kapalina. Nikdy neponofujte Zddnou cdst ndradlf
do kapaliny.

UlozZeni (obr. A, H, I, P-R)

Skladujte na suchém a krytém misté, kde teploty

neklesnou pod bod mrazu. SKLADUJTE UVNITR

BUDOV.

Vzdy Uplné vypustte vodu z vysokotlaké hadice, jednotky

tlakové mycky, stitkactho nasadce, trysek, ldhve na mydlo

a strikacf pistole.

Ldhev na mydlo @ se zajisti na svém misté na jednotce

podle obr. I.

Trysky Ize ulozit na jednotce podle obr. P

Sttkaci ndsadec Ize ulozit rozlozeny na dvé ¢asti.

- Stifkaci nésadec Ize ulozit v prostoru pro ulozeni
stitkaciho nasadce @ vzadu na tlakové mycce podle
obr.Q.

- Stifkact pistoli Ize pfipojit k odkladacimu hacku rukojeti
stitkaci pistole @ na ochranné kleci @ podle obr. R.

Vysokotlakou hadici €@ a samozaplavovaci saci hadici @

(obr. A) Ize ulozit navinuté a zajisténé k ochranné kleci




® zajistovacim popruhem hadice se suchym zipem @
podle obr. R.

PrisluSenstvi
VAROVANI: Jiné prislusenstvi, nez je prislusenstvi
nabizené spolecnosti STANLEY FATMAX, nebylo
s timto vyrobkem testovdno. Proto by mohlo
byt pouziti takového prislusenstvi s timto
ndradim velmi nebezpecné. Chcete-li sniZit riziko
zranéni, pouZivejte s timto ndfadim pouze pfislusenstvi
doporucené spolecnosti STANLEY FATMAX. Doporucené
piisluSenstvi pro pouZit s timto ndradim mdzete
zakoupit u nejblizsiho autorizovaného prodejce nebo
v autorizovaném servisu.

Ochrana zivotniho prostiedi

Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného doméciho
= odpadu.

Vyrobky a baterie obsahuji materidly, které mohou byt
obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku po
surovinach. Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobk{
a baterii podle mistnich predpisd.

Technické udaje
SFMCPW1500
Typ 1
Vykon 2x 18V
Jmenovity pritok l/min 4,5
Maximalni préitok |/min 50
Imenovity tlak (bar/psi/ | . roi/mpa) | 103/1500/103
MPa)
Maximalni tlak (bar/psi/ | (o oi/mpa) | 145/2103/14,5
MPa)
Maximalni teplota vody c 50
na vstupu
Privod vody Studena ¢ista
voda
Zaru¢end hodnota
akustického vykonu L ABA) %
Maximaln vstupni tlak MPa 1
Ochrana motoru IPX5
Typ motoru Bezuhlikovy
Cerpadlo Hlinik
Samozaplavovaci Ano
Délka hadice M
Integrovany filtr Ano
Hmotnost kg 93
Nabijecka SFMCB12
Vstupni napéti \ 230
Vystupni napéti - 18
Proud A 2
Baterie SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napéjeci
naptt | Voc 18 18 18
Kapacita | Ah 20 4,0 6,0
Typ Li-lon Li-lon Li-lon
SFMCPW1500

Hladina akustického tlaku L, 80 dB(A); K= 3,0 dB(A)
Namérena hodnota akustického vykonu: LWA: 92 dB(A); K=
2,4 dB(A)

Hodnota vibraci ah: méné nez 2,5 m/s2; K= 0,6 m/s2




PROHLASENI O SHODE ES

SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENI
SMERNICE TYKAJICi SE VENKOVNIHO HLUKU

C€

Tlakova mycka SFMCPW 1500
Spolec¢nost STANLEY FATMAX prohlasuje, Ze tyto vyrobky

popisované v ¢asti,Technické udaje” spliuji pozadavky

nésledujicich norem:
2006/42/EC, EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019

+A14:2019+A2:20194+A15:2021, EN60335-2-79:2012.

2000/14/EC Priloha V
Ly (Méfeny akusticky vykon) 92 dB (A),
odchylka (K) = 2,4 dB(A),
Ly (zarucend hodnota akustického vykonu) 95 dB(A).

Tyto vyrobky splAuiji také pozadavky smérnic 2014/30/EU
a2011/65/EU.

NiZe podepsand osoba je odpovédna za sestaveni technickych
(dajl a provadi toto prohldseni v zastoupeni spolecnosti
STANLEY FATMAX. .

Fizsid Lawepbuck

Patrick Diepenbach

Reditel, Benelux

Stanley,

Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgium
30.12.2022

PROHLASENI O SHODE

PREDPISY PRO DODAVKY STROJNICH ZARIZENi
(BEZPECNOST) 2008

UK
CR

Tlakova mycka SFMCPW 1500
Spolecnost Stanley Europe prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v ¢sti,Technické Udaje” splnuji pozadavky
nasledujicich norem:
Predpisy pro dodévky strojnich zafizeni (bezpe¢nost) z roku
2008, S.I.2008/1597 (v platném znéni).
EN 60335-1:20124+A11:20144+A13:20174+A1:2019+A14:2019+

A2:2019+A15:2021, EN60335-2-79:2012.

Predpis z roku 2001, 5.1.2001/1701 (v platném znéni), ktery
se tykd emisi hluku pro zafizeni pouzivana ve venkovnim
prostredi.

Odstavec 8.

Ly (MéFeny akusticky vykon) 92 dB (A),
odchylka (K) = 2,4 dB(A),

Ly (zaruend hodnota akustického vykonu) 95 dB(A).
Tyto vyrobky spliuji nasledujici predpisy Spojeného kralovstvi:

Predpisy pro elektromagnetickou kompatibilitu, 2016, S.I.
2016/1091 (v platném znéni).
Predpisy o omezeni pouziti nékterych nebezpecnych latek
v elektrickych a elektronickych zafizenich 2012, S.I. 2012/3032
(v platném znéni).

Chcete-li ziskat dalsi informace, kontaktujte prosim spole¢nost
Stanley Europe na nasledujici adrese nebo na adresach
uvedenych na konci tohoto ndvodu.

NiZze podepsand osoba je odpovédnd za sestaveni technickych
dajli a provadi toto prohldseni v zastoupeni spole¢nosti
Stanley Europe.

NiZze podepsana osoba je odpovédnd za sestaveni technickych
dajli a provadi toto prohldseni v zastoupeni spole¢nosti
Stanley Europe.

Karl Evans
Viceprezident oddélent pro elektrickd nafadi EANZ GTS
Stanley UK,

270 Bath Road, Slough
Berkshire SLT 4DX
England

30.12.2022

Zaruka

Spole¢nost STANLEY FATMAX je presvédcena o kvalité svych
vyrobk{ a nabizi spotrebiteltim zaruku 12 mésic(i od data
zakoupenl. Tato zéruka je nabizena ve prospéch zdkaznika

a nijak neovlivni jeho zdkonna zéru¢ni prava.

Tato zaruka je platnd ve vech ¢lenskych stétech EU a evropské
z6ny volného obchodu EFTA a Spojeném krélovstvi.

Pozadujete-li reklamaci v rdmci zaruky, tato reklamace musf
splfovat obchodni podminky spolecnosti STANLEY FATMAX

a prodejci nebo autorizovanému servisu budete muset
predlozit doklad o zakoupeni. Obchodni podminky tykajici se
zaruky spole¢nosti STANLEY FATMAX v trvani 1 roku a adresu
nejblizsiho autorizovaného servisu najdete na internetové
adrese www.2helpU.com, nebo kontaktujte nejblizsiho
autorizovaného prodejce STANLEY FATMAX na adrese uvedené
v tomto ndvodu.

Navstivte prosim nase internetové stranky www.stanley.eu/3,
kde mUZete zaregistrovat vas novy vyrobek STANLEY FATMAX
a kde mizete ziskat informace o nasich novych vyrobcich

a specialnich nabidkéch.




Zaruka

Spole¢nost Stanley Europe je pfesvédcena o kvalité svych
vyrobkl a nabizi mimoradnou zaruku pro uzivatele tohoto
vyrobku. Tato zaruka je nabizena mimoradné a zadnym
zpUsobem neovlivni vase smluvni prava, jste-li soukromy
neprofesionalni uzivatel. Tato zaruka plati ve vSech
Clenskych statech EU a evropské zony volného obchodu
EFTA.

PLNA ZARUKA

Spolecnost Stanley Europe garantuje po dobu trvani zaruéni

doby (24 mésicu pfi nakupu pro pfimou osobni spotfebu,

12 mésicl pfi nakupu pro podnikatelskou ¢innost) bezplatné

odstranéni jakékoli materialové nebo vyrobni zavady za

nasledujicich podminek:

¢ Tento vyrobek byl pouzivan pouze spravnym zpisobem
a v souladu s pokyny uvedenymi v navodu pro jeho
obsluhu.

¢ Tento vyrobek byl vystaven béznému pouziti
a opotiebovani.

¢ Tento vyrobek nebyl opravovan neopravnénymi
osobami.
Byl pfedlozen doklad o zakoupeni.

¢ Tento vyrobek Stanley® FatMax® byl vracen kompletni
se véemi plivodnimi komponenty.

autorizovaného prodejce nebo vyhledejte nejblizsi
autorizovany servis Stanley® FatMax® v katalogu Stanley®
FatMax® nebo kontaktujte prodejce na adrese, ktera

je uvedena v tomto navodu. Seznam autorizovanych
servisti Stanley® FatMax® a vSechny podrobnosti 0 nasem
poprodejnim servisu naleznete také na internetové adrese:
www. stanley.eu/3

ZVYHODNENA ZARUKA

Pro ziskani zvyhodnéné tfileté zaruky je nutno provést
registraci na nize uvedené adrese a v uvedeném terminu.

¢ Registrace je vyzadovana do 4 tydn0 od zakoupeni.

¢ Registrace je na této adrese http://www.stanley.eu/3.
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Stanley Black & Decker Czech republic s.r.o.
Tirkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska republika

Tel.: 00420 261009 772

Fax: 00420261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

Stanley Black & Decker Slovakia s.r.o.
Vlysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420261009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

Band servis

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550, 1
Fax: 00420577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Band servis
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420241770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Band servis

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel. 00421335511 063
Fax: 00421335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Band servis

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421556 233 155
bandserviske@zoznam.sk
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440

CZ-760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http:/www.bandservis.cz

O

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(2> Dokumentace zaruéni opravy

GKD Zaznamy o zaruénych opravach

Cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky Zéavada Razitko
Podpis

SK Cislo Déatum nahlasenia Déatum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

04/20




